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>. UBER DIEANORDNUNG GOETHE'SCHER
SCHRIFTEN.
VON
WILHELM SCHERER.

IL*
DIE VERMISCHTEN GEDICHTE VON 1789,

diic dlteste grossere, von Goethe selbst veranstaltete
§ £l Sammlung seiner Gedichte steht im achten Bande
=3 der »Schriftenc, der etwa im Februar 1789 fertig ge-
druckt war. Sie schliessen sich an den »Prolog« zuDr. Bahrdts
Offenbarungen an und fithren auf einem besonderen Blatte
den Titel »Vermischte Gedichte« (S. 99), der als Columnen-
tiberschrift bis S. 286 angewendet wird. Sie zerfallen in
zwei Sammlungen: »Erste Sammlung« (Titel auf besonderem
Blatte S. 1o1), deren Texte von S. 103 bis 174, und »Zweyte
Sammlung« (Titel auf besonderem Blatte S. 175), deren
Texte von S. 177 bis 286 laufen. Innerhalb der zweiten
Sammlung (nimlich unter den Columneniiberschriften links
»Vermischte Gedichte«, rechts »Zweyte Sammlung«) und
zwar an deren Schluss finden wir mit besonderen Titel-

' I siehe Goethe-Jahrbuch IIL. 77 u. ff.
4*
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blittern (S. 259 und S. 271) die Gedichte auf Hans Sachsens
poetische Sendung (S. 261 bis 270) und auf Miedings Tod
(S. 273 bis 286).

Wenn ich diese lingeren und selbstindigeren Compo-
sitionen bei Seite lasse, so heben sich die beiden Samm-
lungen deutlich von einander ab. Die erste der Hauptmasse
nach mit gereimten, die zweite mit reimlosen Gedichten;
die erste mit Liedern, Balladen und Spriichen, die zweite
mit Hymnen, Epigrammen und Kunstgedichten; in jener
iiberwiegt die Liebe, in dieser der weit umblickende
Gedanke. Aber auch hier wiederholt sich, was sich bei
der Anordnung von Goethes Schriften im Ganzen bewihrte:
er bleibt immer Kiinstler, er lisst nicht pedantischen Zwang,
sondern isthetische Freiheit walten. Die Gruppen, die er
bildet, wie alle Gestalten, die er schafft, kénnen nicht mit
Begriffen rein amschrieben, sie kénnen nicht verstandes-
miissig aufgelost werden: sie behalten stets etwas lebendig
Fliessendes, etwas Zufilliges im Kleinen, bei der hochsten
Nothwendigkeit und Gesetzmissigkeit im Grossen. Be-
trachtung ist auch in der ersten Sammlung, Empfindung
auch in der zweiten vertreten. Bringt die erste Balladen,
so beginnt die zweite mit einem epischen Gedichte. Enthilt
die erste im allgemeinen moderne und gereimte Formen,
so tauchen doch schon S. 110 (»Wechsellied zum Tanze ),
S. 146 (»Herbstgefithl«) und S. 151 (»Wonne der Weh-
muth«) reimlose Sachen auf und die ganze Sammlung
liuft von S. 161 ab in reimlose Gedichte, grossentheils
aber Liebesgedichte, aus. Diese reimlose Gruppe, worunter
schon vereinzelte Distichen, bildet den Ubergang zur zweiten
Sammlung, welche die Reimlosigkeit zuerst ganz strenge
festhilt, eine Reihe von Distichen und Hexametern zu-
sammenordnet, aber zuletzt doch wieder gereimte Gedichte,
wie »Kiinstlers Abendlied« (S. 251), »Kenner und Enthusiastc
(S. 255), »Guter Rath« (S. 258), mit gereimten abwechseln
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lisst und so den Ubergang zu den Reimen auf Hans Sachs
und Mieding macht.

Indem ich nun nach den weiteren Principien der An-
ordnung suche, so findet sich, dass man in beiden Samm-
lungen Gruppen unterscheiden kann, die ich wenigstens in
der ersten mit Namen belegen will, um ihre Auffassung
zu erleichtern.

I. ERSTE SAMMLUNG.

a)Kindliche Spiele.

Prosaischer wiirde ich sagen: Kindheit und gesellige
Vergniigungen der Jugend. Die Gruppe besteht aus folgen-
den Stiicken:

Der newe Amadis. Rickblick auf die Mirchentriume
des Knaben; Symbol des Ideales, das man im Leben ver-
geblich sucht. ‘

Heidenroslein. Die von Herder in den Blittern von
deutscher Art und Kunst S. §7 mitgetheilte Fassung wird
dort als ein Lied fiir Kinder und als ein Beispiel fiir die
Gattung Fabel innerhalb des Volksliedes angefiihrt.

Blinde Kubh und Stirbt der Fuchs, so gilt der Balg
entnehmen ihre Motive aus den ebenso genannten Gesell-
schaftsspielen: in dem ersten Liede heisst die bevorzugte
Schone Therese, im zweiten Dorilis.

Jugendliche Geselligkeit setzt dann auch das Wechsel-
Lied zum Tanze voraus, worin abwechselnd die Gleich-
giltigen und die Zirtlichen singen: die Gleichgiltigen, die
lieber tanzen als lieben, und die Zirtlichen, die licber lieben
als tanzen wollen.

b) Jugendliche Schmerzen.

Der Abschied. Mit grosser Wahrscheinlichkeit in den
Frithling 1770 zu setzen, als Goethe von Frankfurt nach
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Strassburg ging. Das Midchen, von dem er Abschied
nimmt, heisst Frinzchen und ist gewiss dieselbe, von der
er im Sommer 1770 an eine Freundin schreibt: »Sagen
Sie meinem Frinzchen, dass ich noch immer ihr bin. Ich
habe sie viel lieb, und ich irgerte mich oft, dass sie mich
so wenig schenirte; man will gebunden sein, wenn man
liebt«. Und dieselbe, von der er am 14. Februar 1814 an
seinen alten Freund Riese schreibt: »Auch habe ich, bei
Gelegenheit der lebhaften Erzihlung meines Sohnes, die
Narbe an dem rechten Zeigefinger vorgewiesen, welche Sie
mir schlugen, als ich mit demselben, unter einer Forsthaus-
laube, etwas schalkisch, auf ein herankommendes Frauen-
zimmer deutete, dem wir beide gewogen waren. Wir
bereiteten uns eben einen Teller Schinken zu verzehren,
und Sie hatten das aufgehobene Messer in der Hand, welches
zu meiner Bestrafung sich etwas eilig niedersenkte
Griissen Sie mir unser Frinzchen zum schonsten, deren
Heiterkeit sich gewiss erhalten hatc.

Erster Verlust: »Ach! wer bringt die schonen Tagec
u. s. w. Aus der beabsichtigten Oper »Die ungleichen
Hausgenossen«. Der Liebende trauert einsam um’s ver-
lorne Gliick. Trennung von der Geliebten ist hier wie im
vorigen Liede das Motiv. Und wenn hier von den Tagen
der ersten Liebe gesprochen wird, so stammt jenes aus
eben dieser »holden Zeit«. Der Abschied steht auf der
Riickseite eines Blattes (S. 112), der erste Verlust auf der
Vorderseite des folgenden Blattes (S. 113), so dass diese
durch den Inhalt verbundenen Gedichte einander im Buche
gegeniiber stehen. Solche Druckeinrichtung kehrt mehi-
fach wieder, und ich will sie im Folgenden kurz dadurch
bezeichnen, dass ich sage: zwei Gedichte correspondiren.

So correspondiren gleich wieder Die schone Nacht
(S. 114) und Willkomm und Abschied (S. 115 bis 116).
Hier wie dort Mondnacht, hier wie dort Abschied. Das.
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gemeinsame Motiv ist der Grund der Zusammenstellung.
Vgl. Geschichte der deutschen Literatur S. 481 f.

An die Entfernte (S. 117). Abermals Abschied das
Motiv. Die Geliebte ist fort; der Verkehr mit ihr klingt
in dem Dichter nach; vergeblich sucht er sie in Feld und
Busch und Wald; alle seine Lieder rufen sie zuriick. Die
Anrede »o Schone« deutet auf frithe Abfassungszeit. So
konnte Goethe die Charitas Meixner besungen haben, wenn
siec. von Frank{urt nach Worms zuriickkehrte. So koénnte
er Friederike besungen haben, als sie von Strassburg nach
Sesenheim zuriickkehrte.

c) Reflexionen.

Vier Gedichte: Die Freuden (S. 118) correspondirt
mit Wechsel (S. 119); Beherzigung (S. 120) correspondirt
mit  Erinnerung d. h. Mahnung (S. 121). Jene beiden,
parabolisch, aus dem Leipziger Liederbuche; diese beiden,
spruchartig, wohl aus der ersten Weimarer Zeit, wie Herr
v. Loeper mit Recht vermuthet. Dort etwas Altklugheit,
Ja Frivolitit; hier ein Unsteter, der zweifelt, ob er sich
ansiedeln soll. Alle vier iibereinstimmend in der Gesinnung :
nimm Freuden und Gliick, wo sie sich bieten, ohne Zer-
gliedern, ohne Skrupel, ohne Schwanken! Etwa wie Mephisto
sagt: » Nur greift mir zu und seid nicht blode!«

d) Glick ohne Ruh.

Das Verhiltniss zu Lili gibt augenscheinlich den Faden
her. Sie wird mit diesem Namen oder als Belinde wieder-
holt ausdriicklich genannt und keine andere Geliebte daneben.

Neue Liebe neues Leben: »Herz, mein Herz, was soll
das geben?« Ein vortrefflicher Anfang fiir die neue Gruppe. -

An Belinden: »Warum ziechst du mich unwiderstehlich,
ach, in jene Pracht?« Schluss: »Reizender ist mir des



Frithlings Bliite nun nicht auf der Flur; wo du, Engel,
bist, ist Lieb’ und Giite, wo du bist, Natur«. '
Natur und Frithling strahlen im nichsten Gedicht,
Maylied: »Wie herrlich leuchtet mir die Natur!« Die
Ankniipfung ist um so deutlicher, als auf »Natur« gleich
»Flur« reimt, wie in der letzten Strophe des vorangehenden
Gedichtes; und auch »des Frithlings Bliite« sofort wieder
anklingt in der zweiten Strophe des Mailiedes: »Es dringen
Blithen aus jedem Zweig«. Gleichzeitige Entstehung aber
folgt daraus gar nicht. Vielmehr ist es zweifelhaft, ob
das Midchen, das er hier besingt, Friederike oder Lili
oder eine andere war. Gegen Lili spricht, dass hier ginzlich
fehlt, was sonst in allen Lili-Liedern wiederkehrt, das Gefiihl,
einer Anziehungskraft zu unterliegen, der er vergeblich
widerstrebt, aber doch widerstrebt (Gesch. d. d. Lit. S. 492).
Das Verhiltniss zur Geliebten ist hier wie in dem Strass-
burger Liede Willkomm und Abschied: »Wie lieb” ich
dich! . . . Wie liebst du mich!« Das klingt wie dort:
»Welch Gliick, geliebt zu werden! Und lieben, Gotter,
welch ein Glick!« Alles gegenseitig, alles gemeinsam,
Liebe, Lust und Schmerz. Auch ist es schwer, im Mailiede
die lindliche Scenerie zu verkennen; doch liegt sie auch in
Frankfurt vor den Thoren. Aber speciell auf’ Friederike
deutet, dass die Geliebte des Mailiedes dem Dichter Freud’
und Muth zu neuen Liedern und Tinzen gibt; wie er in
Dichtung und Wahrheit erzihlt, dass in Sesenheim unver-
sehens die Lust zu dichten, die er lange nicht gefiihlt,
wieder hervortrat, und dass er fiur Friederike manchen
Liedern bekannte Melodien unterlegte. In dem Sesenheimer
Liederbuche sagt er Ahnliches (J. Goethe 1, 267): »Munter
tanzen meine Lieder nach der siissten Melodie. O wie
schén hats mir geklungen, wenn sie meine Lieder sang!
Lange hab’ ich nicht gesungen«: in der Trennung kénne
er nicht singen; nur die Freude baldigen Wiedersehens
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begeistert ihn. Man lese iibrigens in Dichtung und Wahr-
heit die ganze angezogene Stelle und was ihr vorhergeht
(D. W. 3,20L.): sie siecht wie eine Umschreibung unseres
Gedichtes aus. So dass man sich unwillkiirlich fragt, ob
nicht Goethe, in sicherer Erinnerung an die Entstehungs-
zeit des Liedes, dasselbe zur Auffrischung seines Gedicht-
nisses benutzt und dem Berichte zu Grunde gelegt habe.
Herr v. Loeper stimmt gleichfalls far Friederike, sowohl
in den Anmerkungen zu Dichtung und Wahrheit (3, 244),
als auch in dem neuen Commentar zu Goethes Gedichten
I, 3or1.

Ein sicheres Friederiken-Lied schliesst sich an (S. 128):
Mit einem gemahlten Band. Dem correspondirt (S. 129)
Mit einem goldnen Halsketichen. Gemeinsam das Motiv eines
tiberschickten Geschenkes. Die Lisette, die in dem zweiten
angeredet wird, hat Goedeke mit Recht auf Lisette Runkel
gedeutet. Eine Freundin von Goethes Schwester, mit der
er noch in der Lili-Zeit verkehrte (J. Goethe 3, 69). Das
Lied diirfte jedoch im Herbst 1768 entstanden sein, wo die
Verlobung Lisettens mit einem reichen Wittwer zuriick-
ging (Corneliens Tagebuch bei Jahn S. 298): hierauf be-
ziehe ich die letzte Strophe von der Kette, die schwerer
driickt und ernster fasst und gegen die Lisette ein klein
Bedenken hat.

An Lottchen (S. 130 bis 132). »Mitten im Getiimmel
mancher Freuden, mancher Sorgen, mancher Herzensnoth«
(das klingt wie eine Charakteristik der Lili-Zeit, braucht
es aber nicht zu sein und ist es wahrscheinlich nicht),
gedenkt Goethe der Freundin (Lotte Jacobi, wie man
annimmt).

Der Freundschaft gilt auch das folgende Bundeslied :
»In allen guten Stunden, erhéht von Lieb’ und Weinc. -
Zur Vermihlung des reformirten Pfarrers Ewald in Offenbach
(am ro. September 1775) gedichtet. Lilis Freundeskreis!
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Lili’s Park. Das Unangenehme in Lilis Umgebung.
Schluss: »Ich fiuhl's! Ich schwor’s! Noch hab’ ich Kraft
(mich loszureissen).

Ein solcher Losreissungsversuch war die Schweizer-
reise, auf welcher die beiden folgenden Gedichte entstanden:
Auf dem See (S. 144) und Vom Berge (S. 145).

Herbstgefithl (zuerst unter dem Titel »Im Herbst 1775«
gedruckt): »Fetter griine, du Laub’« . . . Rebengelinder am
Fenster, bethaut aus seinen Augen von »der ewig beleben-
den Liebe vollschwellenden Thrinenc.

Rastlose Liebe: »Dem Schnee, dem Regen, dem Wind
entgegen . . . . Krone des Lebens, Gliick ohne Ruh, Liebe,
bist du!« Zu Ilmenau 6. Mai 1776 gedichtet. Correspondirt
mit dem vorigen Gedicht und ist hier jedenfalls bestimmrt,
um die dort geschilderte Liebe niher zu charakterisiren.

Geistes-Gruss. Aut der Rheinreise von 1774 gedichtet.
Der ritterliche Geist ruft dem Schiffe von der Burgruine
herab zu: »Mein halbes Leben stirmt” ich fort, verdehnt’
die Hilft’ in Ruh. Und du, du Menschen-Schifflein dort,
fahr immer, immer zu«. Noch immer ist Rastlosigkeit
das Motiv. Aber der Blick auf den Geist der Vergangenheit
wirkt wie eine momentane Beruhigung.

Flucht vor Lili: An ein goldnes Herz, das er am Halse
trug (S. 150). Es hilt linger als das Seelenband. Der
Vogel schleppt des Gefingnisses Schmach, ein Stiick des
Fadens, nach. Im Winter 1775 auf 1776 entstanden, wie
v. Loeper mit Recht vermuthet.

Auf der gegeniiberstehenden Seite (151) unter einander:
Wonne der Webmuth und Wandrers Nachtlied. Jenes in der
Stimmung vergleichbar mit dem Herbstgefiihl; dieses am
Abhange des Ettersberges 12. Februar 1776 gedichtet. Die
innere Beziehung der drei Gedichte ist klar, ihr Zusammen-
hang, nicht der Entstehung, sondern der Anordnung nach:
der Dichter ist von Lili getrennt und kann doch nicht von
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ihr los; sein Auge ist nur halbgetrocknet, aber schon
erscheint ihm die Welt todt und oéde und er ruft seinen
Thrinen zu: »Trocknet nicht!« Ewig und ungliicklich
nennt er seine Liebe. Und aus diesem Gefithl heraus
(wozu man unwillkiirlich noch die Schilderungen der Rast-
losigkeit in fritheren Gedichten nimmt) ruft er nach
. Erlosung aus all dem Schmerz und all der Lust (»Leid
und Schmerzen«, »Schmerz und Lust« klingen ganz speciell
an die vorangehende »Wonne der Wehmuth« an): »Siisser
Friede! Komm, ach komm in meine Brust!«

e) Friede.

Jigers Abendlied (S. 152). Schon Januar 1776 1m
Deutschen Merkur verdffentlicht als »Jigers Nachtlied«.
Das Nacht- und Abendmotiv stiftet die Verbindung mit
dem vorigen. Der Friede, den er dort erfleht, wird ihm
hier zu Theil: »Mir ist es, denk’ ich nur an dich, als in
den Mond zu sehn, ein stiller Friede kommt auf mich,
weiss nicht wie mir geschehn«. Bestimmt ist die Trennung
ausgesprochen. Er durchstreift die Welt voll Unmuth und
Verdruss, weil er die Geliebte »lassen muss«. Aber die
reine Erinnerung wirkt beruhigend auf ihn ein. Man kann
im Zusammenhange nur an Lili denken. Woraus ich aber
noch nicht folgern mochte, dass es wirklich in der Erin-
nerung an Lili entstanden sei. Die bestimmte Beziehung
auf ein fritheres Liebesverhiltniss fehlte in der urspriinglichen
Fassung. Der Eindruck, unter dem Goethe hier steht, ist
¢in vollkommen harmonischer, wie ihn Lili selbst in der
Erinnerung nicht hervorbrachte; wiirde er sonst von »des
Gefingnisses Schmach« geredet haben? »Still und mild«
ist doch wohl keine angemessene Bezeichnung fiir Lili, die
Lili von 1775, wie wir sie sonst kennen lernen! Und selbst
»mein  schnellverrauschend Bild« (ich verstehe: welches
schnell voriiberrauschte; Partic. Pris. Act. statt Partic. Perf.
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Act.) scheint einer mehrmonatlichen Verlobung nicht an-
gemessen, es wire denn, dass der Geliebten kurzes Ge-
dichtniss vorgeworfen werden sollte oder dass der Dichter
sich bescheiden als einen Menschen hinstellen wollte, den
man leicht vergessen kénne: beides im Zusammenhange,
gelinde gesagt, nicht wahrscheinlich. Meint er das Midchen,
das im Reisetagebuch auf der Fahrt nach Heidelberg neben
Lili auftaucht? »Dich, die ich wie eine Frithlingsblume
am Herzen trage! Holde Blume sollst du heissen!« Darin
liegt wenigstens derselbe ungemischt harmonische Eindruck.
Die Deutung dieser »holden Blume« auf Herzogin Luise
(W. Fielitz im Wittenberger Osterprogramm 1881 S. 8)
hat mich nicht tiberzeugt, so sehr ich mich freue, dass
man auch diese Spur zu verfolgen suchte. Oder meint
Goethe schon Frau von Stein, die gute Fee mit holdem
Blick (Goethes Briefe an Frau von Stein 1% 25), die er am
6. December 1775 in Kochberg besuchte, die er etwa dort
»durch Feld und liebes Thal« wandeln sah und die er mit
dem Mond auch spiter verglich, in der ersten Fassung des
Liedes, das sich jetzt anschliesst?

An den Mond (S. 153, 154). Correspondirt mit dem
vorigen: Mond und Friede sind die verwandten Motive.
Hier Rickblick auf einstige Liebe (man muss im Zusam-
menhange der Anordnung verstehen: auf Lili), Glick in
der Freundschaft und Einsamkeit, im Verkehr mit der
Natur, mit Mond und Fluss. Das starke Naturgefiihl leitet
zum folgenden iiber.

Der Fischer (S. 155). Dimonisch anziehende Macht
des Wassers. Dimonische Gewalt, die den Menschen ver-
nichtet, auch im Erlkonig (S. 157).

Was folgt, Einschrankung (S. 159), war urspriinglich
iiberschrieben : »Dem Schicksal«. Man kénnte denken, das
Schicksal, dem wir vertrauen mogen, sei im Gegensatze
gedacht zu tiickisch lauernden Naturmichten. Aber der
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unbefangene Leser kann das schwerlich empfinden. Mit
dem Erlkonig schliesst eine in sich zusammenhingende
Reihe, und es beginnt eine neue: vier Gedichte aus frithen
Weimarischen Jahren, die Stimmungen ausdriickend, mit
denen man sich eine neue Existenz griindet. Mit der voran-
gehenden Reihe haben sie gemein, dass von Liebe nicht
die Rede ist, wie dort die Liebe in der Vergangenheit
liegt. Die Unruhe, der Zweifel bezieht sich hier nicht auf
die Liebe. Sie tauchen nur vereinzelt auf. Zuversicht
iiberwiegt.

Der Dichter bleibt gern in einer engen kleinen Welt;
er will in stiller Gegenwart die Zukunft »erhoffen«. An
dieses letzte Wort der »Einschrinkung« schliesst sich auf
der folgenden Seite (160) Hoffnung: »Schaff, das Tagwerk
meiner Hinde, hohes Gliick, dass ich’s vollende!« Aber
auf derselben Seite tritt ihn Sorge an, doch nur um
abgewiesen zu werden: S. 161, mit den beiden vorigen
correspondirend, Muth: »Sorglos tiber die Fliche weg« . .
das ehemals sogenannte Eis-Lebens-Lied. Man bemerke das
erste Wort » Sorglos« im Gegensatze zu dem vorangehenden
Gedicht »Sorgec.

Diese letzten vier Gedichte bilden eine ihnliche Reihe,
wie oben die vier Gedichte der Gruppe I.c. Wie jene
eine neue Liebe vorbereiten, so ist es auch hier.

Zunichst idussert sich Liecbebediirfuiss (S. 162) ganz
allgemein. Eine gesprungene Lippe ist der Anlass. Der
Dichter hat ein Heilmittel, aber was soll das helfen, »mischt
die Liebe nicht ein Tropfchen ihres Balsams drunter?«
Die urspriingliche Fassung ward am 2. November 1776 an
Frau v. Stein geschickt.

Damit correspondirt: Anliegen (S. 163): »O schénes
Midchen du, du mit dem schwarzen Haar, die du ans
Fenster trittst, auf dem Balcone stehst! Und stehst du wohl
umsonst? O stiindest du fiir mich und z6gst die Klinke
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los, wie gliicklich wir’ ich da, wie schnell spring’ ich
hinauf!l« Das Gedicht mag in Italien entstanden sein. Es
spricht eigentlich auch, wie das vorige, Liebebediirfniss
aus. Dieses Liebebediirfniss zeigt sich im folgenden be-
friedigt oder der Befriedigung nahe.

Morgenklagen (S. 164 bis 167). Am 31. October 1788 an
Fritz Jacobi gesandt. Aus der ersten Zeit des Verhilt-
nisses zu Christiane Vulpius. Der Dichter hat die Geliebte
vergeblich erwartet. Auf dem Vergeblichen ruht im Zu-
sammenhange der Accent. Das Midchen hilt den Werben-
den hin. Sie macht ihm falsche Versprechungen. Noch
im folgenden ist sie sprode, obgleich der Ergebung nahe.

An seine Spride (S. 168): »Siehst du die Pomeranze?
Noch hingt sie an dem Baume, schon ist der Mirz ver-
flossen, und neue Bliiten kommen. Ich trete zu dem
Baume, und sage: Pomeranze, du reife Pomeranze, du
sitlsse Pomeranze, ich schiittle, fithl’, ich schiittle, o fall in
meinen Schof«. Mag in Italien entstanden sein. Er hat
nicht vergeblich geschiittelt: die folgenden Gedichte zeigen
sein Wiinschen erfiillt.

Der Becher (S. 169, 170); Nachtgedanken; Ferne (beide
S. 171); An Lida (S. 172). Vier Gedichte an Frau von
Stein aus den Jahren 1781 und 1782; in dreien wird sie
Lida genannt; und dies ist der einzige Name, der in der
ganzen Gruppe L. e vorkommt, wie in der Gruppe I. d nur
Lili als Geliebte erscheint.

Nibe (S. 173). Im Schwarm der Menschen ist ihm
die Geliebte oft fremd, im Finstern erkennt er sie an ihren
Kiissen wieder. Entstehungszeit unbekannt. Man denkt
leicht an Christiane. Correspondirt mit »An Lida«, wo
der Dichter, wie in dem vorangehenden Gedichte »Ferne,
fern von der Geliebten ist. Ferne und Nihe stehen sich
gegeniiber.



W. ScHERER: UBER DIE ANORDNUNG GOETHE'SCHER SCHRIFTEN. 63

Hieran sollten sich schliessen: Genuss und Besuch.
Jenes Gedicht vermuthlich identisch mit »Der wahre Ge-
nuss« im Leipziger Liederbuch (Loeper bei Hempel 3, 69),
worin es unter anderm heisst: »Ich habe mir ein Kind
gewihlt, dass uns zum Gliick der schonsten Ehe allein des
Priesters Segen fehlt«. Das Gedicht erschien ihm offenbar
wie eine Weissagung auf Christiane. Und in Weimar
musste sofort an Christiane dabei gedacht werden; eben
deshalb liess er es weg. Nicht minder konnte »der Besuch«
Anstoss geben: er ist das anerkannte Gegenstiick zu den
» Morgenklagen«, im selben Metrum verfasst und auf
Christiane beziiglich. Zu Grundc liegt, wie Daniel Jacoby
bemerkt, Properz I. 3: ein Gedicht, das auch auf die
Morgenklagen gewirkt haben mag. Die ganze Liebesreihe
innerhalb der Gruppe I e wiirde von diesen beiden zu-
sammengehorigen Gedichten umrahmt gewesen sein. Und
nder wahre Genuss« hitte sehr gut hinter »Nihe« ge-
passt, deren Motiv sich gleichsam fortgesetzt hitte in den
Worten: »Wolliistig nur an meiner Seite, und sittsam,
wenn die Welt sie sieht« (J. Goethe 1, 96)

Beide Gedichte nun, »Genuss« und »Besuch«, zog
Goethe in einem Brief an seinen Verleger Goschen vom
6. November 1788 (Biedermann, Goethe und Leipzig 2, 108)
zuriick. Sie wurden (in einem undatirten Brief an Goschen
ibid. 109) ersetzt durch

Siisse Sorgen (S. 174): der Mensch wird die Sorgen
nicht los; seien es wenigstens Sorgen der Liebe! Am
22. November 1788 an den Herzog geschickt. Zwei Distichen,
Vorklang der romischen Elegien.

Goethe hatte urspriinglich auch die Gedichte Christel
und Kathchen (spiter »Rettung«) aufgenommen, wie Frau
Herder ihrem Manne nach Italien meldet (Herders Reise
nach Italien S. 109 f.), dieselben auf ihren Wunsch aber
weggelassen. Wo mag er ihnen den Platz angewiesen
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haben? Ich denke am Schlusse der Gruppe I.a. An das
Wechsellied zum Tanze schloss sich sehr passend » Christel,
worin das Tanzbild sich der Phantasie am stirksten auf-
dringt. Und wenn darauf »Kithchen« folgte, so scheint
im Zusammenhange Kithchen den Dichter fir Christels Un-
treue entschidigt zu haben. Es reihten sich dann Therese,
Dorilis, Christel, Kithchen, Frinzchen unmittelbar an ein-
ander an, nur durch das Wechsellied unterbrochen, das
keinen Namen nennt; und das Motiv jugendlicher Liebes-
freuden war neben den jugendlichen Liebesschmerzen stirker
als jetzt vertreten. An eben dieser Stelle hat Goethe 1815
die beiden Gedichte in seine »Lieder« aufgenommen, nur
dass die Gruppe L. a jetzt anders geordnet, auch das Wechsel-
lied hier fortgenommen und zwischen » Christel« und »Ret-
tung« (d. i. »Kithchen«) »die Sprode « und »die Bekehrte «
eingeschoben war.

Blicken wir zuriick, so zeigen schon die Namen der
Gruppen, welchen Gang Goethe im allgemeinen einhielt:
von kindlichen Spielen, von jugendlichen Freuden und
Schmerzen durch Rastlosigkeit, durch Lebens- und Liebes-
sturm zum Frieden! Beruhigung; schoner, begliickender
Besitz; das ist das Ende. Eine symbolische Reihe, steht
vor uns, eine typische Entwicklung, wie sie unzihligemal
vorkommt und jedesmal eine sittliche und isthetische Er-
hebung mit sich fithrt.

Aber sehen wir noch ndher zu, und vergessen wir
Alles, was wir von Goethe wissen! Lassen wir die Gedichte
rein auf uns wirken, wie die Lebensdocumente eines Un-
bekannten! So werden wir vorwirts gefithrt wie in einer
Biographie, einem Roman.

" Der Knabe triumt von einer Prinzessin, die er liebt.
Was die Phantasie ihm vorgaukelt, sucht er im Leben. Wird
er es finden? Eine kindliche Fabel deutet ihm an, wie aus
wildem Begehren fremde Schmerzen und eigene Reue
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folgt (oder man mag ihn selbst als wilden Knaben denken,
dessen Rosenpfliicken kiinftiger Leidenschaft vorspielt). In
jugendlichen Gesellschaftsspielen regt sich die Empfindung
bald: hier schmeichelt er einer Therese, dort entbrennt er
fir eine Dorilis. Im Tanz mag er der Zirtliche sein, der
eine gleichgesinnte Partnerin gefunden hat, mit der er singt:
»Wandeln der Liebe ist himmlischer Tanz«. Ist sie es,
Frinzchen, von der er im Frithling Abschied nimmt, ein
Jungling wohl, der in die Fremde zieht? Die erste ernst-
hafte Liebe zerrinnt mit diesem Abschied. Finsam nihrt
er seine Wunde und mit stets erneuter Klage trauert er
um das verlorne Gliick. Aber die Liebe bemiichtigt sich
seiner von neuem. Wir sehen ihn, wie er die Hiitte der
Licbsten verlisst und durch den finstern Wald im Monden-
scheine wandelt. Tausend solcher Nichte méchte er dem
Himmel lassen, schenkte ihm sein Middchen Eine nur. Und
sic schenkt sie ihm! Durch den Wald stiirmt er zu ihr,
die Nacht bringt er dort zu, um am Morgen zu scheiden.
Aber auch diese Geliebte verliert er; vergeblich rufen seine
Lieder sie zuriick. Und nach so viel frither Lebenserfahrung,
Gewinn und Verlust, regt sich die Reflexion. Er blickt
zuriick, er zergliedert seine Freuden und findet, dass er
sich getduscht: die bunten Farben, die ihn gelockt, erweisen
sich als ein traurig-dunkles Blau. Das geliebteste Madchen
vergisst ihn. Aber er wird sich zu trosten wissen: »Es
kiisst sich so siisse die Lippe der zweiten, als kaum sich
die Lippe der ersten gekiisst«. Er erwigt, ob es besser
sei, sich umherzutreiben, oder klammernd fest sich anzu-
hangen, besser, unter Zelten zu leben, oder sich ein Hius-
chen zu bauen. Er mag aus der Fremde zuriickgekehrt
sein und weiss nicht, ob er bleiben soll. Aber er sagt
sich: »Willst du immer weiter schweifen? Sieh, das Gute
liegt so nah. Lerne nur das Glick ergreifen, denn das
Gliick ist immer da«. Und es kommt sofort, aber freilich

GoeTHE-]Jaurneen IV, 5
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das Gliick ohne Ruh, eine Liebe, die ihn wider Willen
festhilt, die Liebe zu Belinde oder Lili (die Identitit der Per-
son wiirde man ohne sonstige Kenntniss.aus dem Zusammen-
hange doch errathen und Lili etwa fiir eine Koseform von
Belinde halten). Zuerst wehrt er sich noch: »Liebe, Liebe,
lass mich los!« Dann klagt er, dass sie ihn in ihre Pracht
ziehe, ihn am Spieltisch oft unertriglichen Gesichtern gegen-
iiber stelle. Mit dem kommenden Frithling gewinnt seine
Liebe jedoch enthusiastischen Ausdruck. Die Geliebte be-
geistert ihn zu neuen Liedern. In eben diesem Friihling
sendet er ihr ein gemaltes Band und bittet: »Reiche frei
mir deine Hand, und das Band, das uns verbindet, sei kein
schwaches Rosen-Band«. Man sieht den Dichter und Lili
schon enger verbunden. Zugleich erweitert sich der Kreis;
die Freundschaft tritt in ihre Rechte. Lisette erhilt ein
Geschenk, Lottchen einen Brief, und ein Bundeslied wird
unter Freunden gesungen. »Die Beiden«, welche Lottchens
gedenken, bezieht man leicht auf den Dichter und Lili.
Aber das Unertrigliche in Lilis Umgebung iiberwiegt. Er
droht, sich loszureissen. Und er macht die Drohung wahr.
Er reist ab, im Sommer: wir finden ihn auf einem See,
am Fusse der Berge und auf den Héhen. Wir finden ihn
im Herbst an einem Fenster mit Rebengelinder und reifenden
Trauben, im Winter rastlos dem Schnee, dem Regen, dem
Wind entgegenschreitend oder im Kahn an Ruinen voriiber-
fahrend. Von Lili entfernen sich seine Gedanken mehr
und mehr. Das Seelenband ist zerrissen; ein goldnes Herz,
das er am Halse trigt, erinnert ihn an sie; die Liebe, die
ihn ungliicklich macht, méchte er doch noch festhalten:
doch nein! er ist des Treibens miide; er seufzt nach Frieden.
Und dieser kommt in der That: es gelingt ihm zuweilen,
an Lili mit ruhiger Erinnerung zuriickzudenken. Dann
freilich sagt er wieder: »Nimmer werd” ich froh . . . Ich
besass es doch einmal, was so kostlich ist! Dass man doch
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zu seiner Qual nimmer es vergisst!« Aber wenn ihn die
Erinnerung nicht quilt, in der Gegenwart ist sein Herz
frei. Natur und Freundschaft thun ihm wohl. Ein Freund
waltet wohlthitig iiber seinem Geschick. Die Natur wirkt
geheimnissvoll auf ihn; seine Phantasie belebt sie; das
Wasser lockt in die Tiefe; die Schauer der Nacht werden
Person, wie einst, da er in der Jugend durch den Wald
zur Geliebten ritt. Fern von Lili findet er eine neue Heimat:
er wirkt und hofft und sorgt und spricht sich Muth ein.
Und mitten in diesem Leben der Thitigkeit regt sich
Liebebediirfniss von neuem. Er wirbt und wirbt gliicklich
und iiberwindet den Widerstand: die Spréde gibt nach.
Amor steht ihm bei, und Lida wird mit sanfter Neigung
dem lange sehnenden geeignet. Nun bedauert er die un-
gliickseligen Sterne, die nicht lieben und die weite Reise
durch den Himmel machen miissen, wihrend er im Arm
der Liebsten der Mitternacht vergisst. Auch bei gelegent-
licher Trennung hilt er Lida fest; er gehért einzig ihr
und sie fordert ihn ganz fiir sich. Unter vielen Menschen
ist sie ihm fremd: im Finstern, in einsamer Stille, da fiihlt
er sie nahe, da erkennt er sie an ihren Kiissen wieder.
Den siissen Sorgen der Liebe riumt er sein Herz ein.

Es ist klar: der epische Zusammenhang, der sich hier
ungesucht einstellt, wenn man die Lieder nur unbefangen
hinter einander liest und auf Erlebnisse des Dichters bezieht,
muss von Goethe gewollt sein. Er hat sein eigenes Leben
darin poetisch umgebildet, etwa wie im Wilhelm Meister.
Der Uebergang von Frankfurt nach Strassburg, von Frinz-
chen zu Friederike liegt deutlich vor; ebenso die Riickkehr
nach Hause; die Verlobung mit Lili; das Losreissen; die
Ansiedelung in Weimar, der Schutz des Herzogs, die Ver-
tiefung in die Natur, und zuletzt Christiane. Aber Goethc
hat tber die einzelnen Gedichte vollkommen frei verfiigt;
er hat sie ohne Riicksicht auf ihre Entstehung und auf

o+
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ihre urspriingliche Bedeutung in einem, zum Theil neuen,
Zusammenhang als poetische Motive verwendet. Wie er
eingestandenermalien bei dem geplanten »Falken« Lili und
Frau v. Stein verschmelzen wollte, so hat er hier wieder-
holt wohl den Frauengestalten, die er uns vorfiihrt, eine
bestimmte Geliebte zu Grunde gelegt, aber einzelne Tropfen
von dem Wesen einer anderen hinzugethan. So fliessen
in der Gruppe I.b nach dem Abschied von Frinzchen die
Schonkopf und Friederike zusammen; und Reflexionen des
Leipziger Liederbuches muss man durch ihre Stellung auf
Friederike mit beziehen, so dass diese gewissermallen in
der Schonkopf aufgeht: etwa wie Goethe noch in Darm-
stadt zwar von der Schénkopf, aber gar nicht von Friederike
sprach (aus Herders Nachlass 3, 227, 386). Ebenso kommen
dann Ziige von Friederike dem Bilde Lilis zu gute. Und
ebenso werden Gedichte an die Stein mit denen an Chri-
stiane vermischt, als ob sie sich auf dasselbe Verhiltniss
bezogen — Gedichte aus der Zeit, wo Frau v. Stein ihn
glicklich machte, wo er sich befriedigt fithlte in dem, was
sie ihm an zirtlicher Herzensfreundschaft gewihren mochte,
wo auch sie ihm Frieden gab, wie jetzt Christiane.

Aus dieser Sachlage folgt, dass die Gesellschaft, in
welcher einzelne Gedichte hier auftreten, oder die Ord-
nung, in der sie sich an einander anschliessen, nirgends
einen biographischen oder chronologischen Schluss gestattet.
Der Zusammenhang ist eine freie Schopfung Goethes: die
Geliebte von »Willkomm und Abschied« darf man nicht
mehr mit Friederike und Lida, nicht mehr mit Frau v. Stein
identificiren. So wahr jedes einzelne Lied fiir sich ist: das
Licht, das durch die neue Verbindung auf dasselbe fillt, ist
nicht mehr Wahrheit, sondern Dichtung.

Wir verstehen nun, was Goethe meinte, wenn er aus
Rom am 1. Mirz 1788 an Herder schrieb, er hoffe zur
Verbindung so disparater Dinge, wie seine verschiedenen
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kleinen Gedichte, gute Mittel gefunden zu haben, wie auch
eine Art, die allzu individuellen und momentanen Stiicke
einigermallen geniessbar zu machen. »Verbunden« hat er
die Gedichte durch den epischen Faden, an dem er sie auf-
reihte und den wir zwischen den Zeilen erkennen miissen;
das Individuelle und Momentane hat er gemildert durch
Einordnung in den neuen Zusammenhang, durch den sym-
bolischen Gang der Sammlung und durch die Vereinigung
solcher Gedichte, die eine Verwandtschaft des Motives auf-
weisen. Das Motiv wird dadurch mehr erschopft; und
dies sowohl, wie die Abschwiichung des Individuellen und
Momentanen iiberhaupt ist véllig im Sinne der typischen
Methode, die Goethe in Italien gewonnen hatte.

Haben wir das Verfahren Goethes richtig erkannt, so
ergeben sich daraus wichtige Consequenzen fiir die literar-
historische Forschung im allgemeinen. Die blose Erkennt-
niss, dass etwa das Liederbuch eines Minnesingers in der
iiberlieferten Ordnung einem kleinen Roman entspreche,
geniigt nicht zu der Annahme, dass diese Lieder in der
iiberlieferten Folge entstanden seien.

Aber fiir Goethe selbst ist die Forschung hiermit nicht
abgeschlossen. Sind die Anderungen, die er nachweislich
in einzelnen Gedichten vornahm, zum Theil vielleicht
durch die Riicksicht auf den epischen Faden bedingt?
Liegt nicht bei »]Jigers Abendlied« eine solche Vermuthung
nahe? Jedenfalls mochten einige Uberschriften durch die
Riicksicht auf den Zusammenhang bestimmt sein oder aus
diesem Zusammenhange sich ungezwungen ergeben haben.

Auch die Frage darf aufgeworfen werden, ob Goethe
eigens etwas fiir die Sammlung gedichtet habe? Aber ich
finde dafiir keinen Anhaltspunkt. Nur die wenigen Ge-
dichte kénnten in Betracht kommen, iiber deren Ent-
stehung wir anderweitig nicht unterrichter sind oder fir
die sich keine naheliegende Combination aus unserer son-
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stigen Kenntniss von Goethes Leben darbietet. Aber keines
dieser Gedichte ist fiir die epische Motivirung wichtig;
keines leitet die Entwickelung wesentlich vorwirts, keines
trigt zur Verallgemeinerung, zur Abschwichung des In-
dividuellen bei. Im Gegentheil! »An die Entfernte« z B.
bringt eine neue, ganz individuelle Situation hinzu, die fiir
den Zusammenhang nicht nur nichts austrigt, sondern ihn
eher verwirrt. »Wonne der Wehmuth« wiirde gewiss ganz
anders klingen, wenn es von vornherein als ein Mittelstiick
zwischen »An ein goldnes Herz« und »Wandrers Nacht-
lied« gedacht wire. »Sorge« trigt vollig den Stempel
des Momentanen. Wiire »Anliegen« gedichtet, um da zu
stehen, wo es jetzt steht, so wiirde es gewiss so gehalten
sein, dass man die erste Ankniipfung mit dem losen leidig-
lieben Midchen der »Morgenklagen« darunter vermuthen
konnte, was jetzt durchaus nicht der Fall ist. Auch »An
seine Sprode« begreift sich wohl, wenn ein fertiges Ge-
dicht untergebracht werden sollte; aber nicht aus dem Zu-
sammenhang. Ebenso »Nihe«: es ist augenscheinlich nicht
durch den Gegensatz zu der vorangehenden » Ferne « hervor-
gerufen, sondern der Titel wurde einem fertigen Gedichte
beigelegt, um eine Beziehung, einen Gegensatz nachtrig-
lich hineinzubringen. Eher konnte man zweifeln bei »Be-
herzigung« und »Erinnerung«. Aber wire die »Erinnerungc
mit Beziehung auf den vorangehenden Spruch gedichtet, -
so wiirde sie anders lauten. Und das Motiv der Unstetig-
keit, das beide gemein haben, war an dieser Stelle des
Romanes keineswegs verlangt, tritt vielmehr neu hinzu:
sehr wirkungsvoll, wenn es sich um Ordnung gegebener
Materialien handelte, aber nicht wirkungsvoll genug, wenn
man absichtliche Erginzung annehmen miisste.

Die vorstehenden Argumente wiirden im "einzelnen
nicht durchschlagend genug sein, wenn nicht hinzukime,
dass fiir die Zeit bis 1789 und noch weiterhin absichtliche
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Lyrik ohne idussern oder innern Anlass bei Goethe iiber-
haupt wenig wahrscheinlich ist. Wie absichtliche Goethe-
sche Lyrik aussicht, wird sich bei den »der Geselligkeit
gewidmeten Liedern« von 1803 zeigen. Der innere Zu-
sammenhang, den ich in der ersten Sammlung von 1789
zu erkennen glaube, wiirde die Annahme erleichtern, wenn
man irgend dazu gedringt wire. Aber das Gegentheil hat
sich ergeben.

Goethe schreibt in dem frither citirten Brief an Herder
aus Rom: »Zur Stellung der verschiedenen kleinen Ge-
dichte habe ich mir Deine Sammlung der Zerstreuten
Blitter zum Muster dienen lassen«. Wie weit kénnen wir
dies Muster noch erkennen?

Von den Zerstreuten Blittern waren bis dahin drei
Binde erschienen (1785, 1786, 1787). Der erste heisst:
»Erste Sammlunge, der zweite: »Zweite Sammlung« u. s. w.
Die Eintheilung in »Sammlungen« kehrt bei einzelnen Kate-
gorien innerhalb der Binde wieder. Unter dem Titel »Hyle«
finden wir zwei Sammlungen »kleiner griechischer Gedichtec.
Die »Blitter der Vorzeit« zerfallen in drei Sammlungen.
Die Eintheilung in Sammlungen mag daher Goethe aus
Herder entnommen haben.

Innerhalb der Sammlungen und in den Abtheilungen
»Blumen aus der griechischen Anthologie gesammlet« oder
»Paramythien« oder »Bilder und Triume« bemerkt man
Zusammenriickung nach dem verwandten Motiv. Man
schlage z. B. im ersten Band S. 16 und 17 auf: links »Ana-
kreons Grabe« drei Distichen, darunter Ein Distichon »Der
Tod«; rechts drei Distichen »Hesiodus Grab«, darunter
Ein Distichon »Leicht sei dir die Erde«. Das ist ein
besonders schones Beispiel, aber der dhnlichen gibt es viele.
Niher will ich nur auf die »Bilder und Triume« im dritten
Band eingehen. Sie beginnen »Fliegt, ihr, meiner Jugend
Triume«: ein Gedicht, das ihnlich wie Goethes neuer
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Amadis auf das Phantasieleben der Jugend zuriickblickt.
Weiterhin mythisch-sinnvolles Gebild: Ather und Liebe das
ilteste hohe Gotterpaar; Hoffnung und Sehnsucht Kinder
der Dimmerung; der Mensch ein Kind der Sorge . . . .
Mit den Urspriingen der Menschheit fingt der Dichter an,
mit einer optimistischen Auffassung des Schicksals schliesst
er. Der geringe personliche Gehalt macht einen epischen
Faden unmoglich; aber im einzelnen reiht sich wiederholt
Verwandtes an Verwandtes. Ein Gedicht an die Lerche
endigt damit, dass sie der Philomele vorgezogen wird
(S. 14); das nichste Gedicht setzt mit den Worten ein:
»Tadle nicht der Nachtigallen bald verhallend siisses Lied;
und von fliichtigen Erdendingen ist darin die Rede: »Das
Flichtigste« heisst das Gedicht. Im folgenden (S. 18)
zeigen sich die Blumen so verginglich. Im »Fliichtigstenc
war auch von der Kunst die Rede; darauf kommt das zweit-
folgende zuriick : »Die Kunst« (S. 20) ist eine Tochter des
Fleisses und der Freude. Die Vorstellung der Kunst mag
einerseits den Gedanken an Farben, andererseits den Ge-
danken an Toéne erwecken. Die Farbe gibt das Motiv fiir
vier Gedichte: »Lilie und Rose« (S. 23), »der Neid«, worin
von Lilie und Feuerlilie gesprochen wird (S. 24), »Der
Regenbogen« (S. 25), »Der Mensch und sein Schattec
(S. 27: Licht und Schatten). Die Téne herrschen in zwei
Gedichten: »Der verschiedene Gesang« (S. 29) und »Die
Feldheimen« (S. 32). Die Anmuth, welche das Gedicht »Die
Kunst« bedeutungsvoll hervortreten liess, verbindet die
beiden folgenden Stiicke, denen auch das Motiv des Meeres
gemeinsam ist. Von Liebe und Gegenliebe handelt das
zweite. Freundschaft, Sympathie, Liebe halten die fiint
nichsten zusammen (S. 41—56). Das funfte heisst »Ge-
winn des Lebens«; das folgende (S. 57) »Lied des Lebensc.
Damit beginnen allgemeine Lebensbetrachtungen und Lebens-
regeln, innerhalb deren wir z. B. neben einander finden »Die
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Wassernymphe« (S.71), d. h. die Libelle und »Die Raupe
und der Schmetterling« (S. 74): diese Thiergestalten als
Symbole genommen.

Man sieht, dass Goethe diec Verkettung durch ihn-
liches oder gegensitzliches Motiv, ja sogar die correspon-
dirende Druckeinrichtung von Herder lernen konnte und
gelernt hat. In der zweiten Sammlung wendet er dieselbe
Methode an, aber die Gruppen sind strenger gesondert und

hingen nicht durch einen unsichtbaren epischen Faden
zusammen.

II. ZWEITE SAMMLUNG.

a) Erste Gruppe.

Diese bildet den Grundstock derjenigen spiteren Ab-
theilung, auf welcher der Titel »Vermischte Gedichtec
haften blieb. Die Gruppe besteht aber aus folgenden Stiicken:

Klaggesang von der edeln Frauen des Asan Aga aus dem
Morlackischen (S. 177). Die Ubersetzung des serbischen
Volksliedes, aus welchem Goethe die zehnsilbigen reim-
losen Trochien lernte, die schon bei der »Seefahrt« vor-
schwebten, die er dann strenger in »Liebebediirfniss«, im
»Becher«, in den »Nachtgedanken«, in » Amor ein Land-
schaftsmaler«, in den » Morgenklagen« und dem »Besuch«
handhabte. In dem Werkchen »Die Sitten der Morlacken
aus dem Ttaliinischen iibersetzt« (Bern 1775) trigt das
Gedicht die Uberschrift: »Klag-Gesang von der edlen Braut
des Asan Aga«. Das Wort »Gesang« kehrt in den Uber-
schriften der beiden folgenden Gedichte wieder. Die An-
kniipfung an eine bestimmte historische, oder als historisch
auftretende Person verbindet den Klaggesang mit Mahomets
Gesang. Immerhin nimmt das erzihlende Gedicht eine
Stellung fiir sich ein, verhiltnissmissig aber die passendste,
die zu finden war. Denn neben dem Fischer und dem
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Erlkonig konnte es nicht stehen, ohne in eine wohlzu-
sammenhingende Reihe ganz fremde Motive zu bringen.
Mahomets Gesang (S. 183): »Seht den Felsenquell« . . .
Gesang der Geister iiber den Wassern (S. 187): »Des Menschen
Seele gleicht dem Wasser« . . . Das Motiv verwandt mit
Mahomets Gesang, wo der grosse Mensch mit einem Strome
verglichen wird. Verwandtschaft auch im einzelnen.

Meine Gottin (S. 189). Menschenloos ist Gegenstand
hier wie im vorigen Gedicht: dem Menschen vor allen
anderen Geschdpfen hat Jupiter sein Schosskind, die Phantasie,
als treue Gattin beigesellt.

Harzreise im Winter (S. 193). Verschiedene Lebens-
bahnen angedeutet und die Gottheit iiber dem Menschen-
schicksal, wie im vorigen. Durch das Motiv der Reise
und Fahrt ist das Gedicht mit den beiden folgenden ver-
bunden 4n Schwager Kronos (S. 198) und Seefahrt (S. 201).

In dem letztern kimpft ein Muthiger siegreich mit
den Schwierigkeiten des Lebens. In Adler und Taube (S. 204)
ist ein Hochstrebender gescheitert, und ihm wird Geniig-
samkeit gepredigt.

Zwei mythologische Figuren, die eine trotzig, schaffend,
die andere hingebend, reihen sich an: Prometheus (S. 207)
und Ganymed (S. 210). Der verletzte Adlersjingling blickt
vergeblich zum Himmel auf, und cbenso thut Prometheus.
Er ist aber im Irdischen befriedigt, wihrend Ganymed
hinaufstrebt, dem allliebenden Vater zu.

Ebenso voll Hingebung und Verehrung, voll kindlichen
Schauers vor den Géttern sind Die Grengen der Menschheit
(S. 212). Und Das Gitiliche (S. 215) bildet die Krone
dieser Reihe, das Géttliche im Menschen: dass der Mensch,
indem er edel, hilfreich, gut ist, uns glauben lehrt an die
unbekannten héheren Wesen, die wir ahnden.

Mit einem Blick auf die harte Sitte urspringlich-ein-
facher Volker beginnt die Gruppe; historisch Gewaltiges
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schliesst sich an. Hierauf das allgemeine Menschenloos;
individuelle Erscheinungen; und ein Aufschwung von pessi-
mistischer zu optimistischer Weltansicht, von Gottlosigkeit
zur Frommigkeit. Auch hier wie in der ersten Sammlung
ein Ubergang zum Frieden, zur Beruhigung. Und wieder
stellt Goethe hiermit eigene innere Entwicklung dar. (Vgl.
Gesch. d. d. Lit. S. 490.)

b) Zweite Gruppe. .

Sie bildet den Grundstock der spitern Abtheilung
» Antiker Form sich nihernd«. Gedichte im elegischen Vers-
mald, nur eins in Hexametern: Inschriften, Gedichte auf
Personen, Spriche, kurz: Epigramme.

Herzog Leopold von Braunschweig (S. 219). Die An-
knipfung an das Ende der vorhergehenden Gruppe ist
deutlich. »Der edle Mensch sei hilfreich und gut!« hiess
es dort. Hier wird ein solch edler Mensch besungen, der
»hilfreich« (Z. 5) den Tod fand.

Tod und Grab auch in den folgenden Gedichten Dem
Ackersmann und Anakreons Grab (S. 220). Die Geschwister
sind Schlaf und Tod.

Auf der folgenden Seite (S. 221) aber regiert Amor:
Zeitmaf) und Warnung. Nihe und Ferne wirken im »Zeit-
mal« dhnlich wie Schlummer und Schlaf oder Schlaf und
Tod im vorangehenden Gedichte. Die Warnung lautet:
»Wecke nicht Amor, es schlift der liebliche Knabe«.

Auf der nichsten Seite (S. 222) erwacht er. Einsam-
keit: an die Nymphen der Felsen und Biume: »dem Liebenden
gonnt, dass ihm begegne sein Gliick«. Im Zusammenhange
nehmen sich diese Verse aus wie etwa »Liebebediirfniss«
und »Anliegen« in Gruppe L e. Denn Erkanntes Gliick
zeigt, dass der Dichter eine Geliebte besitzt; und der Titel
weist direct auf jene” Bitte an die Nymphen zuriick.

Der Geliebten gilt auf S. 223 Erwdhlter Fels.
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Aber wir entfernen uns von ihr schon auf S. 224
(Lindliches Gliick und Philomele), wo zwar noch Amor
regiert, aber mehr allgemein, wie in »Zeitmald« und
»Warnung« (S. 221).

Von den Geistern des Hains, von den Nymphen des
Flusses war in »Lindliches Glick« die Rede. Geweibter
Platz; (S. 225) bringt ein verwandtes Motiv: Nymphen
und Grazien in der Mondnacht vom Dichter belauscht, den
die Musen lehren, Geheimnisse bescheiden auszusprechen.
Sie lehren ihn auch, fiigen wir hinzu, im rechten Tone
zu den Firsten zu reden; wie die folgende Seite zeigt,
in der auch das Motiv parkartiger Natur, das mehrfach
vorher anklang, wiederkehrt.

Sehr charakteristisch prisentiren sich die beiden nichsten
einander gegeniiberstehenden Seiten (226 und 227, womit
die oben besprochenen Herder Zerstr. Bl 1, 16. 17 zu ver-
gleichen). Auf jeder steht zuerst ein lingeres und dann
ein kiirzeres Gedicht. Links Der Park und Die Lehrer.
Rechts Versuchung und Ungleiche Heirath. Auf beiden wird
von der Vorstellung des Paradieses ausgegangen. Aber
links ein fiirstlicher Park damit verglichen, jedoch mit der
Wendung: »Nur dass eure Stitte sich ganz zum Eden
vollende, fehlt hier Ein gliicklicher Mensch, und euch (den
Firsten) am Sabbat die Ruh«. Und in dem Gedichte
»Die Lehrer« ist gleichfalls von Fiirsten ohne Ruhe und
ohne Aufopferung die Rede. Rechts dagegen Eva im Paradies
und ihr Apfelbiss mit dem Abendmahle contrastirt, das
Lidia nimmt und das ein Gegengift irdischer Friichte
braucht, damit der Himmel sie nicht dem Geliebten ent-
ziehe. An den Himmel kniipft sofort die »Ungleiche Hei-
rath« an: selbst das himmlischste Paar, Amor und Psyche
fanden sich ungleich zusammen: »Psyche ward alter und
klug, Amor bleibt immer ein Kind«."

Familienvorstellungen, Gedanken iiber das Verhiltniss
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von Weib und Mann sind damit erweckt. Sie werden auf
S. 228 in Heilige Familie und Entschuldigung weiter geleitet.
In das Individuelle mischt sich Typisches; und in Bezug
auf die bleibenden menschlichen Verhiltnisse, welche der
Dichter behandelt, ist diese Gruppe besonders reich.

Von einer bestimmten Person geht er auch hier wie
in Il.a aus. Vom Grabe findet er den Weg zum Leben.
Vom Denkmal des Liebesdichters zur Liebe selbst. Aber
Personliches wird nur flichtig gestreift. Irdisches und
Himmlisches contrastirt und wieder verschmolzen. Das Ver-
hiltniss von Fiirst und Volk, das Verhiltniss der Ge-
schlechter untereinander beriihrt.

Das Irdische und Himmlische war auch in I a ein
wichtiges Motiv; und wenn die Fiirsten mit leisem Tadel
angetastet werden, so muss man sich erinnern, dass nach
ciner feinen Combination von Herrn v. Loeper (Schnorrs
Archiv fir Literaturgeschichte 5, 98) Goethe mit dem
Hymnus »Edel sei der Mensch, hilfreich und gut«, wie er
selbst sagt, Fiirsten und Herren ihre Pflicht einreden wollte
(J. Goethe 3, 79). Ein Fiirst war auch der edle Mensch,
dessen aufopferungsvollen Tod er in der vorliegenden
Gruppe II. b an die Spitze stellte.

¢) Dritte Gruppe.

Sie bildet den Grundstock der spitern Gedicht-
Abtheilung »Kunst«.

An die Cicade nach dem Anakreon (S. 229). Sie ist
ein Symbol des Kiinstlers.

Die Nektartropfen (S. 230) in reimlosen achtsilbigen
Trochien wie das vorige. Mythisch. Biene und Schmetter-
ling theilen mit dem Menschen die Kunst.

Der Wandrer (S. 232). Trimmer eines antiken Tem-
pels, welche der Wanderer antrifft. Bestimmtes Local:
bei Cuma. Der Wanderer wiinscht sich hiusliches Gliick,
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wie es ihm hier begegnet ist. Sein Kunstenthusiasmus
konnte andeuten, dass er selbst Kiinstler. Denken wir ihn
identisch mit demjenigen, der nachher in Kiinstlers Morgen-
lied (S. 242) redet, so wiederholt sich dieser Wunsch: die
Geliebte soll ihm »alldeutend Ideal« sein. Und wie er
hier von homerischem Schlachtgewiihl auf die Liebe kommt,
so muss in dmor ein Landschaftsmaler (S. 247) auch in der
Landschaft ein Midchen auftreten, und die belebt sich.

Kiinstlers Abendlied (S. 251) weist durch die Ueber-
schrift auf das Morgenlied zuriick. Seine Andacht galt
dort dem Homer, hier der Natur. Er sehnt sich nach ihr
und hofft, sie werde ihm dieses enge Dasein zur Ewigkeit
erweitern.

Kenner und Kiinstler (S. 253). Der Kinstler in der-
selben Stimmung: »Wo ist der Urquell der Natur, daraus
ich schopfend Himmel fihl’ und Leben in die Fingerspitzen
hervor?« Er ist hier verheirathet, wie nachher im »Erde-
wallen«. Der Kenner weiss nur zu tadeln, aber nicht zu rathen.

Ein idhnlicher Gegensatz in Kenner und Enthusiast
(S. 255). Zu dem Kiinstler, den wir frither verfolgten,
lernen wir jetzt sein Publikum kennen. Aus dem Publikum
mag auch der Monolog des Liebhabers (S. 258) ertonen, und
ebenso Guter Rath (auch S. 258), der dem Kiinstler ge-
geben wird.

Die Gruppe ist dusserlich, aber nicht innerlich damit
abgeschlossen. Denn der ganze folgende Inhalt des Bandes
mit Ausnahme der »Geheimnisse« gehort, wie ich schon
im ersten Artikel andeutete, dazu. Hans Sachs und Mieding
sind gleichsam Musterbilder, die dem Strebenden vorgehalten
werden, und auf des Kiinstlers Erdenwallen folgt seine
Vergotterung, so dass auch hier die Wendung vom Irdischen
zum Himmlischen, aus der Qual des zeitlichén Strebens
zum ewigen Frieden nicht mangelt.
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